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RESUMO

Neste trabalho analisaremos um diploma
régio emitido pela chancelaria de Alfonso
X, onde o rei concede dois tercos de uma
alqueria a Garcia Martinez, irmdo do alguacil
do rei. Este diploma foi escolhido por ser
uma exce¢do no conjunto de cartas de
doacdo de propriedade concedidas pelo
monarca: excepcionalmente, o rei justifica
e detalha o porqué da doagdo, relatando
toda a trajetéria de como a propriedade foi
repartida até chegar ao seu beneficiario final,
Garcia Martinez. Analisaremos, as condi¢des
materiais de producdo deste documento, o
lugar de producdo e a sua funcao especifica
em seu contexto, a segunda metade do
século XlIl. Levaremos em consideracdo
a producdo de textos escritos na época e
a lingua utilizada - a dizer, o castelhano -,
tendo em perspectiva a cultura escrita
castelhana e o projeto mondrquico de
centralizagdo politica.
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ABSTRACT

In this work a royal diploma issued by
Alfonso X's chancery will be analysed, in
which the king grants two thirds of an
alqueria to Garcia Martinez, brother of the
king's alguacil. This diploma was chosen for
being an exception in the series of property
donation letters granted by the monarch:
exceptionally, the king justifies and details
the reason of the donation, reporting all the
trajectory of how the property was parted
until it was destinated to its last recipient,
Garcia Martinez. We will analyse the material
conditions of production of this document,
its place of production and its specific
function in its context, the second half of
Xl century. We will take in consideration
the production of written texts during the
period and the language used - to say, the
castilian -, having in perspective the castilian
written culture and the monarchy’s project
of political centralization.
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Em 22 de fevereiro de 1264 o rei Alfonso X de Castela e Ledo confirma e
outorga a heranca de Fernando Martin, seu alguacil, deixada a seu irmdo e herdeiro
Garcia Martinez'. Nesta carta de confirmacdo, Garcia Martinez é beneficiado com o
recebimento de dois tercos da alqueria?> de Gelo, localizada no alfoz de Sevilha. Esta
propriedade deveria ter pertencido a seu irmdo Fernando Martin, que por desgraca do
destino morreu antes de conseguir recebé-las do rei por seu servico e sua lealdade.

Neste documento, além de fazer uma breve apresentacdo da motivacdo da
carta (no caso, a confirmacdo de uma heranca cuja posse da propriedade ndo era
comprovada), ha uma apresentacdo de um breve histérico da alqueria de Gelo desde a
sua divisdo em trés propriedades menores ap6s a conquista de Sevilha, ocorrida em 1248:

E el uno de los donadios de que non ouo carta es los dos tercios de la alcaria
que & nombre Yelo, que es en término de Seuilla, la que nos auiemos dada
toda enteramiente a don Ferrando, obispo de Palencia, con nuestra carta
plomada. E él dio aquellos dos tercios el uno a Ro Sanchez, e el otro a Garcia
Yuannes, su hermano, en casamiento con sus sobrinas. E el otro tercio diélo
a Pedro Yuannes, su hermano. E Garcla Yuannes uendié el su tercio a Roy
Sanchez, e Roy uendié estos dos tercios, el suyo el que compré de Garcia
Yuannes, a don Culema, nuestro mandadeiro e nuestro almoxerif mayor,
a quien nos lo mandamos comprar pora Ferrand Martines el sobredic 0

Este documento, expedido pela chancelaria real, nada parece ter de excepcional.
Trata-se de uma das cartas plomadas, assim chamadas em funcdo de seu principal signo
validatério®, um selo régio com chumbo®. Sua estrutura, a lingua empregada e seus signos
distintivos revelam que se trata de um diploma bem corriqueiro dentre os produzidos na
chancelaria: este tipo de carta, validada por um simples selo real e as vezes um crism&o no
inicio da carta®, dista muito da importancia do documento mais solene confeccionado por esta
oficina régia, o privilégio rodado’. Ndo ha contabilizacdo exata da quantidade de documentos
produzidos durante o reinado de Alfonso X, mas Manuel Gonzélez Jiménez estima que fosse
algo cerca de 3.500 diplomas®, e ndo seria nada imprudente conjecturar que as cartas plomadas
fossem a sua maioria.

No entanto, este documento de 1264 é Unico. O reino de Sevilha demandou muita

1 Cf. GONZALEZ JIMENEZ, Manuel (ed.). Diplomatario Andaluz de Alfonso X. Sevilha, 1991, documento 276, p.
302-303. A partir daqui, referido apenas como Diplomatario Andaluz de Alfonso X.

2 Alqueria é o nome castelhano de um tipo de propriedade tipicamente islamica, a garya, abundantemente
presente na documentacdo oriunda dos processos de reparticdo realizados pela monarquia castelhana no
século XIIl. Como aponta Enrique Guinot sobre essa documentacdo, “we should not forget that they were in
fact an instrumental tool to have an inventory of the monarchy’s grants: from villages and/or farmhouses as
seigneuries to country estates, lands, buildings, or shops in towns.” GUINOT, Enric. “The expansion of a Euro-
pean feudal monarchy during the 13th Century: the Catalan-Aragonese Crown and the consequences of the
conquest of the kingdoms Majorca and Valencia”, Catalan Historical Review, n° 2, 2009, p.35.

3 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, doc. 276, p.302-303.

4 historiador Carlos Saez afirma que a presenca de signos visuais na superficie dos documentos oficiais pro-
cede da forma epistolar de Roma: “siempre aparecen al principio y al final del mismo y acenttan de esta
manera las partes del texto donde se resalta el poder y autoridad de los autores de la actio documental y
de sus delegados o cancilleres: invocacion e intitulacion, por un lado, y corroboracion y completio, por otro.”
SAEZ, Carlos. “El signo como emblema”, Anuario de estudios medievalos, n° 33/1, 2003, p.345.

5 Segundo Carlos Saez, o selo chumbado desempenha a fun¢do de elemento validador nos textos oficiais assim
como o crismao e o privilégio rodado, mas ndo é um signo por possuir corpo préprio. Neste momento, no sécu-
lo XIll, ele desempenha um papel secundario em relagdo aos signos validatérios, mas paulatinamente ganha
importancia na Baixa Idade Média até se tornar o principal elemento validador do documento. /bidem, p.351.
6 “Crismao” é um signo visual associado ao pontificado que funciona como identificagdo do documento en-
quanto expressdo da vontade régia, mas a fim de associa-la a Cristo ao invoca-lo. /bidem, p.352.

7 Este tipo de documento se distingue dos demais por trazer como principal signo validatério um selo em
formato de roda colorido, que contém a inscricdo régia. /bidem.

8 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel y CARMONA RUIZ, Maria Antonia. Documentacién e itinerario de Alfonso X. Sevilla:
Universidad de Sevilla, 2011.
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atencdo do rei sabio durante todo o seu reinado, por se configurar como fronteira avancada
de Castela com o reino mugulmano de Granada. Além da reparti¢do do territério entre seus
povoadores realizada em 1253, o ano de 1264 foi importantissimo para as diretrizes de
ocupagdo deste reino. Neste ano ocorreu uma massiva revolta entre a populagdo muculmana
remanescente na Andaluzia, os mudéjares, apoiada pelo reino de Granada, cujo rei até entdo
era vassalo do monarca castelhano. Apés a revolta, foi redefinida a politica de concessao de
propriedade para este territério, diante da necessidade pautar a colonizacdo sobre outras
bases tanto para garantir a seguranca da fronteira quanto para reorganizar a exploracdo
da terra, com a perda desta importante mdo-de-obra®. Como essas concessdes eram
confirmadas mediante expedicdo de documentos escritos, uma parte importante do universo
de documentos produzidos pela chancelaria régia se remete ao territério de Sevilha: um total
de 147 cartas, dentre cartas plomadas e privilégios rodados, dependendo da importancia da
doacdo. Todavia, dentre todas elas, apenas nesta carta, destinada a Garcia Martinez, hd uma
apresentacdo do porqué a propriedade ter sido concedida para o beneficiario final, além de
conter uma breve exposicdo da trajetéria da propriedade até chegar a quem deveria ter sido
seu Ultimo proprietario, Fernando Martin. Esta excepcionalidade se deve ao fato de Fernando
Martin ter morrido antes de receber a carta que validava concessao da propriedade por parte
do rei, portanto era necessario tornar escrito o motivo da auséncia de qualquer documento
que legitimasse a heranca de Garcia Martinez. Apesar de a propriedade estar mencionada
num testamento deixado por Fernando Martin, ele ndo tinha o valor validatério de uma carta
plomada régia:

Porque Ferrand Martines, nuestro alguazil, fue omne que nos fizo siempre
seruicio bien e lealmientre e non tenfe cartas plomadas a su fin de algunos
donadios quel ouviemos dado en su uida, e otrossi porque el bien e la merced

ue teniemos en coragon dél fazer en uida, si él mas uiuiesse, que se aproueche
gello pora su alma en su muerte, por ende touiemos de dar nuestras cartas
plomadas a Garcia Martinez, su hermano, a qui él estableci6 por su heredero
en su testamiento daquellos donadios de que las non ouo Ferrand Martinez
en su uida, porque pueda complir su testamiento e sus mandas en todas
cosas, assi como lo él mando en el postrimero testamiento que fizo a su fin'™.

Uma parte significativa dos diplomas emitidos para a Andaluzia durante o reinado de
Alfonso X eram cartas de confirmacdo de propriedade'". Elas eram a forma oficial de validacao
de qualquer forma de posse, eram o aval régio de garantia de propriedade. Ademais, o grande
ndmero desse tipo de documento evidencia uma importante linha na politica do monarca
nas regides de fronteira: a a¢do repobladora, tdo pontuada por Manuel Gonzélez Jiménez
para os libros de repartimiento'?, também significou uma preocupag¢do constante por parte
do rei durante todo o seu reinado no controle da distribuicdo das terras e na manuten¢ado
de nucleos povoadores nos territérios de recém-conquistados. Nesse sentido, criar uma
situacdo onde a obten¢do de uma carta plomada era condicdo sine qua non para a posse
de terras foi importantissima para garantir a direcdo régia na colonizacdo das novas terras.

E é nesse sentido também que podemos inferir, seguindo Antonio Lopes Gutiérres,
a importancia da chancelaria régia como mecanismo de centralizacdo e intervencionismo

9 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. “Alfonso X, repoblador”, In: GONZALEZ JIMENEZ, M. Estudios Alfonsies. Granada:
Editorial Universidad de Granada, 2009, p.209-2016.

10 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, doc. 276, p.302-303.

11 Dos 539 diplomas contidos no Diplomatario Andaluz de Alfonso X, 236 eram cartas de doagdo de propriedade.
12 GONZALEZ JIMENEZ, Manuel. “Poblamiento y frontera en Andalucia (S.S. XIlI-XV)", Revista de la Facultad de
Geografia e Historia, n°. 4, 1989, p.207-224; Idem. “Repartimientos andaluces del siglo XIlI, perspectiva de con-
junto y problemas”, Historia. Instituciones. Documentos, n°® 14, 1987, p.103-122.
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de Alfonso X'. Para a Andaluzia, esse mecanismo de interven¢do é ainda mais significativo:
a chancelaria régia em si era itinerante, assim como a corte que acompanhava o rei,
mas havia ainda trés aparatos sob sua competéncia, as notarias maiores: uma para
Ledo, outra para Castela, e outra para a Andaluzia', esta criada por Alfonso X depois de
sua conquista. Considerando-se ainda que o notdrio maior do rei era dom Ramén de
Losana', figura importantissima na organizacdo da chancelaria régia desde o final do
reinado de Fernando IlI'5, e que desde 1258 desempenhava simultaneamente a funcdo
de arcebispo de Sevilha, temos que a chancelaria era um importantissimo aparato do
poder mondarquico, especialmente para o ambito de Sevilha, principal cidade andaluza.

Um aspecto importante de se notar, portanto, é a complexificacdo das fun¢des da
chancelaria durante o reinado de Alfonso X. Paradoxalmente, esta relevancia politica ndo
corresponde a definicdo de chancelaria empregada nas Siete Partidas, em que é entendida
simplesmente como o lugar fisico préprio para se selar as cartas que fossem “bem-feitas”, ou
romper as “mal feitas”:

Chancelleria es logar do deben adocir todas las cartas para seellar; et aquellos
gue las hobieren de ver, débenlas catar; et las que non fueren bien fechas

ébenlas romper et quebrantar; et las que fueren fechas derechamente
débenlas mandar seellar; et ﬁor esto la llaman chancelleria, porque en
ella se deben quebrantar et chancellar las cartas que fueren mal fechas'.

A chancelaria régia enquanto aparato de poder vai além de um oficio onde se avalia e
valida documentos: era o lugar préprio de expedicdo e recepcdo de todos os documentos de
governo', onde eram confeccionados todos os privilégios rodados, leis, foros, cartas, ou seja,
uma variada gama de documentos que representavam em Ultima instancia a palavra do rei,
validada por um elemento visual que é o selo régio.

No caso do referido documento, é impossivel avaliar a questdo da visualidade do
documento, pois somente tivemos acesso a ele através de uma compilacdo diplomatica, onde
ha o costume de se sobrevalorizar o texto sobre a materialidade do documento. O historiador
Carlos S&ez é categérico ao afirmar que neste tipo de edicdo “los simbolos graficos se suelen
describir de pasada como complementos de la escritura, em cuyo estudio se centran. La forma
de los signos casi ni se trata"'®. No entanto, podemos inferir sobre a sua presenca no documento

13 LOPES GUTIERRES, Antonio. “Oficio y funciones de los escribanos em la cancilleria de Alfonso X" Historia.
Instituiciones. Documentos, n° 31, 2004, p.354.

14 Ibidem, p.355.

15 Também conhecido como Mestre Ramén, dom Raimundo de Losana ou dom Remondo.

16 MACDONALD, Robert. “El cambio del latin al romance en la cancilleria real de Castilla”, Anuario de estudios
medievales, n° 27/1, 1997, p.402-406. Temos que dom Ramon, apesar de inaugurar o cargo de notario maior
na chancelaria régia, na realidade desempenhava a fun¢do prépria do chanceler, que se tornou um cargo
meramente nominal. Sobre esse ponto, KLEINE, Marina. “Da iussio a redactio: observacdes sobre as fun¢des de-
sempenhadas pelo pessoal da chancelaria real de Alfonso X de Castela (1252-1284)" In: TEIXEIRA, Igor Saloméo;
ALMEIDA, Cybele Crossetti de (org). Reflexdes sobre o Medievo lll: prdticas e saberes no ocidente medieval Il. Sdo
Leopoldo: Oikos, 2013, p.163: “Somente entdo, em 1250, o notdrio real substituiu o chanceler e foi definida sua
fungdo tal como se observa a partir da segunda metade do século XIIl e em toda a Baixa Idade Média: como
um dos responsaveis pela transmissdo das ordens do rei na emissdo de documentos reais. Isso se concretizou
precisamente no momento em que o chanceler deixou de intervir diretamente no processo de expedicdo
documental e de figurar nas subscri¢des chancelerescas dos diplomas reais, sendo plenamente substituido
pelo notério e por outros individuos como transmissores da jussio do rei aos escrivdes, que, a partir de entdo,
passaram a ser os Unicos encarregados da redacdo de diplomas. O posto de chanceler se converteu, assim, de-
finitivamente em um cargo honorifico, que, embora implicasse o recebimento de uma importante retribui¢do
anual, ja ndo tinha uma participacdo ativa na expedicdo documental da chancelaria real.”

17 ALFONSO X. Las Siete Partidas del rey Don Alfonso el Sabio. Madri: Imprenta Real, 1807, tomo Il, Partida IlI,
Titulo XX, Lei 6, p.647.

18 LOPES GUTIERRES, op. cit, p.354.

19 SAEZ, Carlos. “El signo como emblema”, Anuario de estudios medievalos, n° 33/1, 2003, p.342.
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original, pois a propria estrutura dos documentos de chancelaria indica a presenca do selo sob a
férmula“e porque esto sea firme e estable, mandamos seelar esta carta con nuestro seello de plomo."*°

Paul Zumthor, medievalista dedicado ao estudo da performatividade dos textos
durante a Idade Média, pontua que o século XlIl foi um momento de multiplicacdo dos escritos
no Ocidente, especialmente na esfera do poder. O papel das monarquias foi central neste
desenvolvimento, interessadas em realizar um contraponto ao poder senhorial pautado nos
direitos costumeiros: “en regimen de escritura, se refuerza la identidad y la permanencia del
mensaje. En regimen de oralidade, su autoridad en movimiento”'. Lopes Gutiérres recorre
as Siete Partidas para reforcar a mesma ideia: “El antigliedad de los tempos es cosa que faze
a los omes oluidar los fechos pasados e por eso fue menester que fuese falada escriptura?. A
monarquia castelhana, neste contexto do século Xlll, demonstra interesse direto no
estabelecimento por escrito de leis e costumes - interesse manifestado desde o reinado de
Fernando I, quando promove o Fuero Juzgo como principal foro urbano de Ledo -, assim como
quando estabelece que a propriedade de uma terra s6 possui validade mediante comprovacdo
por um documento escrito. No entanto, o que os diplomas da chancelaria também pde em
evidéncia é que ndo basta estar escrito, é necessario um selo, um cédigo visual préprio e
distinto, para que o documento valha como tal e garanta sua perenidade. Aqui verifica-se
que o escrito ainda ndo havia se estabelecido como elemento dominante nos documentos,
competindo em importancia com os signos visuais discriminatérios em sua composicdo total.

As atividades da chancelaria régia exigiam que ela fosse composta por um pessoal
extremamente qualificado, composto majoritariamente por escrivdes. Na Terceira Partida (que
trata mais especificamente da justica, das leis e da organizacdo dos aparatos de poder) ha,
por exemplo, a especificacdo de que todos os escrivdes devam saber ler e escrever tanto em
latim quanto em castelhano®. Uma exigéncia bem interessante, tendo em vista de que desde
o final do reinado de Fernando Il todos os documentos de chancelaria j& eram escritos em
lingua vernacula®. Dessa forma, desmitifica-se a ideia de que o progresso dos escritos em
romance sobre os em latim se deu por um desconhecimento dos escrivdes da lingua latina: a
adogdo do castelhano como lingua oficial da chancelaria se deu mais pela atuacdo de figuras
como dom Ramén de Losana e do préprio interesse do monarca na recepcdo e generalizacdo
dos documentos. Como destaca Robert MacDonald, a escolha politica do castelhano foi muito
pragmatica:

Concurrian varias circunstancias - la expansién territorial del reino, una
administracién mas amplia, modificaciones demogréficas y una tradicién oral
con su frequente uso en pleitos de la lengua vernacula - para contribuir, de
una manera o de outra, a aumentar el nimero del personal cancilleresco y su
uso mayor del vernaculo®.

Entretanto, hddeselembrar que o castelhano aindando estava totalmente estabelecido
enquanto lingua, mesmo que se tivesse bastante clareza de que era uma lingua distinta do latim.
Dessa forma, simultaneamente ao castelhano, é possivel encontrar num mesmo documento
dialetos locais e variaces do castelhano. MacDonald indica a importancia de escrivées de

20 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, doc. 276, p.302-303.

21 ZUMTHOR, Paul. La medida del mundo: Representacion del Espacio en la Edad Media. Madrid: Ediciones
Catedra, 1994, p.348.

22 SIETE PARTIDAS apud LOPES GUTIERRES, op. cit, p.367.

23 RUBIO GARCIA, L. “Del latin al castellano en la cancilleria de Alfonso el Sabio”, Glossae: European journal of
Legal History, n°® 5-6, 1993-1994, p.236.

24 MACDONALD, op. cit., p.385-394.

25 Ibidem, p.408.

PAULA DE SOUZA VALLE JUSTEN



A DALAYRA ESCRITA DO REI: CHANCELARIA E PODER REGIO ATRAVES DE UMA “CARTA PLOMADA™

origem segoviana na adesdo ao castelhano na chancelaria fernandina, por influéncia de dom
Ramoén de Losana, que foi bispo de Segévia antes de se tornar arcebispo de Sevilha, e nota
que isso pode ter relacdo nos documentos na presenca de um dialeto do oeste de Castela®.

Todavia, esse pragmatismo na adesdo ao castelhano deve ser colocada em termos.
Para além das necessidades cotidianas do uso de cartas e foros, prescri¢cdes e leis, o projeto
politico alfonsino possuia também uma formulacdo no campo da teoria juridico-legislativa,
conferindo uma coeréncia a totalidade de sua obra. Assim, o emprego do castelhano como
lingua oficial da chancelaria ndo pode ser encarada de forma independente de sua utilizacdo
em suas obras juridicas, poéticas, histéricas, cientificas..., assim como ndo se pode desvincular
de seu grande incentivo as traducdes de obras greco-romanas, arabes e judaicas. Chancelaria,
scriptorium e escolas de tradugdo?” conjugam na promocdo de um ideal de rei sabio. O
historiador AnthonyJ. Cardenas propde que haveria uma conexdo profunda entre a chancelaria
e o scriptorium do rei sabio, sendo talvez as duas apenas uma Unica oficina operante na corte
régia, em que cada uma seria correspondente a um avatar do poder monarquico®. Nesse
sentido, Alfonso X se coloca como rei sabio porque ao mesmo tempo em que é detentor
de diversos conhecimentos, é também promotor da divulgacdo destes para seus suditos:

Si nos referimos al comportamento del tirano y lo tomamos como la
antiteses de lo que ha de hacer um buen rey, éste ha de procurar que sus
stbditos tengan acceso al conocimiento, que puedan vivir em armonia,
ue participen em proyectos para el bien comun (..). Las acciones justas
3e| monarca (...) parecen pues orientarse a la unificacion de la sociedade
caracterizada por la divulgacién del sabey y el respeto sel sabio. (...). El
conjunto de las obras promovidas por el rey demuestra que, (...) Alfonso X
quiso rescatar, remozar y divulgar la sabiduria del pasado para que cada cual
pudiera usarla y asi mejor juzgar su relaciéon com el resto de la Creacion®.

Tocamos, assim, na delicada questdo da propaganda politica. Muitos historiadores
se recusam em aceitar o termo “propaganda politica” para a Idade Média por ser um termo
cunhado para um contexto de consolidacdo do Estado, portanto (para eles), ndo sendo cabivel
de se empregar para contextos anteriores ao século XV, quando ndo mesmo se é possivel falar
de propaganda antes do advento da comunicagdo de massa, um fendmeno ja do capitalismo.

Marina Kleine, medievalista brasileira, influenciada pelas novas vias abertas pela
renovacdo no estudos de Histéria Politica e pela antropologia histérica, ndo se privou de ver
na obra alfonsina uma questdo de propaganda politica. Para ela, trata-se de propaganda na
medida em que se vincula a representa¢do do poder real através da transmissao de imagens
do monarca®. E isso toma singular importancia se tivermos em perspectiva qual é o lugar da
escrita na sociedade castelhana do século XllIl: apesar da multiplicacdo e diversificacdo dos
textos escritos, ter sob seu controle um centro de produc¢do de documentos ao qual pode se
vincular uma auto-imagem era um lugar de altissimo privilégio. Como bem coloca Carlos Saez:

26 Ibidem, p.409, nota 29.

27 Além da escola tradutora de Toledo, também deve ser mencionadas as escolas de Mdrcia e Sevilha. A escola
de Mdrcia foi implantada logo apés a conquista da cidade por Alfonso enquanto ainda infante, e seguiu aberta
até a nova conquista efetuada por Jaime | de Aragdo. Ndo ha muitas noticias sobre a escola de Sevilha, somente
que Alfonso X concedeu a cidade “Estudios e escuelas generales de Latin et Ardbigo” em 8 de dezembro de
1254. RUBIO GARCIA, op. cit., p.233.

28 CARDENAS, Anthony J. “Alfonso’s Scriptorium and Chancery: Role of the Prologue in Bonding the Translatio
Studii to the Translatio Potestatis” In: BURNS, Robert I. Emperor of Culture: Alfonso X the Learned of Castile and His
Thirteenth-Century Renaissance. Pensilvania: Univertsity of Pennsylvania Press, 1990. Disponivel em: http://libro.
uca.edu/alfonso10/emperor.htm.

29GREGORIO, Daniel.“AlfonsoXde Castilla, olasabiduriacomoherramientadelpoder”, De Arte,n°7,2008,p.72-73.
30 KLEINE, Marina. “El carécter propagandistico de las obras de Alfonso X", De Medio Aevo, n° 2, vol. 2, 2013, p.6.
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Todos estos escribientes deben ser entendidos como grupos privilegiados que
emplean el documento como medio de expresién y comunicacién y como un
vehiculo transmissor y consolidador de sus privilegios, de su ideologia e incluso
de su propia imagen?'.

Todos os elementos dos diplomas expedidos pela chancelaria régia evocam
a imagem do rei, mesmo entre os documentos menos solenes, como as cartas de
confirmacdo: a apresentacdo do rei, seguida da enumeracdo de todos os seus reinos:
“Sepan quantos esta carta uieren cuemo nos don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castiella,
de Toledo, de Ledn, de Gallizia, de Seuilla, de Cérdoua, de Murcia, de lahén e del Algarue”,
assim como o corpo do texto redigido em primeira pessoa do plural, conferindo um
cardter institucionalizado a imagem do monarca. O paragrafo da formula onde se confere
a garantia da carta, assim como a ordem de selamento, confirmam a autoridade régia:

E defendemos que ninguno non sea osado de ir contra esta carta pora
crebantarla nin pora minguarla em ninguna cosa, ca qualquier que lo fiziesse
aurie nuestra ira e pecharnos ye en coto mill morauedis, e a Garcia Martines
todo el danno doblado.

E porque esto sea firme e estable, mandamos seellar esta carta con nuestro
seello de plomo32.

Esta autoridade régia esta conferida na medida em que se apresenta como garantidor
da justica e da ordem pelo territério de seu reino, como explicitado nos extratos apresentados.
Trata-se, portanto, do estabelecimento do que José Manuel Nieto Soria chamou de vinculos de
natureza entre o rei e o reino, o que supde um vinculo distinto entre o rei e seu suditos daqueles
de vassalagem, passando inclusive por cima destes®. Assim fica elaborado na Quarta Partida:

Diez maneras posieron los sabios antiguos de naturaleza: la primera et la
mejor es la que han los homes con su sefior natural, porque tambien ellos
como aquellos de cuyo linage decenden, nascieron, et fueron raigados et
son enla tierra onde es el sefior: la segunda es la que viene por razon de
vasallage; la terceira por crianza; la quarta por caballeria; la quinta por
casamento; la sexta por herendamiento; la setena por sacarlo de cativo, 6
por librarlo de muerte 6 de deshonra; la ochava por aforramiento de que non
rescibe prescio el que lo aforra; la novena por tornarlo cristiano; la decena
por moranza de diez afios que faga en la tierra maguer sea natural de otra*.

Aqui 0 monarca é entendido como um “senhor natural” de todos os que nascem na
terra onde é senhor. Esse novo ideal mondrquico pressupde uma ampliacdo conceitual da
prépria monarquia, assumindo novas prerrogativas e incorporando novas representagdes.
Ndo é por menos que justamente neste contexto é que aparecem as formulacdes
corporativistas de sociedade, originarias dos meios religiosos, como uma forma de se entender
o corpo politico laico®. Elas surgem como uma forma de justificar a nivel juridico-ideolégico
das novas pretensdes de atuacdo da monarquia. E interessante notar esse movimento em
que a criacdo de vinculos sem intermediérios entre rei e suditos é também o momento em

31 SAEZ, Carlos. “Documentos para ver, documentos para leer”, Anuario de estudios medievales, n°29, 1999,
p.900.
32 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, doc. 276, p.302-303.

33 NIETO SORIA, José Manuel. “El reino: la monarquia bajomedieval como articulacion ideolégico-juridica de un
espacio politico” In: Los espacios de poder en la Espaiia medieval: X/l Semana de Estudios Medievales, Najera, del
30 de julio al 3 de agosto de 2001, 2002, p.341-342.

34 Las Siete Partidas del rey Don Alfonso el Sabio, Partida IV, Titulo XXIV, Lei Il.

35 NIETO SORIA, op.cit., p.344-345.

36 LE GOFF, Jacques & TRUONG, Nicolas. Uma histéria do corpo na Idade Média. Rio de Janeiro: Civilizacdo
Brasileira, 2001, p.162-163.
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que o oficio do rei se amplia e complexifica, despersonalizando-o enquanto instituicdo politica.

Nesse sentido, os diplomas de chancelaria sdo ao mesmo tempo a palavra do rei e
uma representac¢do do vinculo rei/reino e rei/suditos. Entretanto, sdo também a palavra do rei
delegada a terceiros; assim fica colocado na carta destinada a Garcia Martinez:

Fecha la carta en Seuilla, por nuestro mandado, viernes veynt e dos dias
andados del mes de febrero, en era de mill e trezientos e dos annos. Yo Johan
Pérez de Cibdat la escreui por mandado de Millan Pérez de Aellén en el anno
dozeno que el rey don Alfonso regno.

Martin Pérez’.

Identifica-se, portanto, ao menos trés individuos participantes na escrita deste
documento: Millan Pérez de Aell6n, importante escrivdo grossatore®® da chancelaria que exerceu
grande influéncia na forma dos documentos®, quem mandou fazer a carta; Johan Pérez de
Cibdat, também escrivao grossatore e filho de Millan Pérez de Aellén®’, quem escreveu a carta;
e Martin Pérez, apesar de neste documento ser aquele quem de fato o escreveu por suas
préprias maos, foi um importante escrivdo que atuou diretamente sob as ordens do monarca*'.

Pode se entrever neste pequeno extrato que had uma série de delegacdes
quanto a autoria material da carta. Marina Kleine, ao realizar um estudo sobre as fungdes
desempenhadas pelos escrivdes na chancelaria de Alfonso X, estabelece que

Os significados de “mandar hacer” e de “escribir” resultam claramente
inequivocos, na medida em que a primeira locucdo faz referéncia a
transmissdo, direta ou delegada, da iussio real - entendida esta como a
ordem de expedicdo do documento, [...] - enquanto que a segunda alude
a materialidade da agdo de colocar por escrito o ato juridico em questdo®.

Seguindo esta proposicdo, pode-se perceber que Millan Pérez de Aellon é o
transmissor da iussio real, pois é aquele que da a ordem de confec¢do do documento segundo
avontade do monarca, e Johan Pérez de Cibdat o responsavel pela redactio do documento. No
entanto, Martin Pérez parece ser o autor material do documento. Tem-se neste ponto uma das
peculiaridades da chancelaria de Alfonso X:

O redator, embora ndo escreva o documento com suas proprias maos em todas
as ocasides, sempre serd o responsavel por sua composicdo e colocacdo por
escrito. Comisto, referimo-nos ao sentido juridico do termo “responsabilidade”,
a saber, como indicativo do dever de responder legalmente por algo®.

Voltamos, assim, ao ponto com o qual iniciamos este breve artigo. Referimo-nos
a excepcionalidade do documento que beneficiava Garcia Martinez, na medida em que é a

37 Diplomatario Andaluz de Alfonso X, doc.276, p.302-303.

38 Antonio Lopes Gutiérres faz uma diferenciacdo entre dois tipos de escrivaes: grossatores e registratores. Os
primeiros eram responsaveis pela realizacdo do conjunto documental, registro de documentos, notas, etc. Os
registratores estavam encarregados de registrar os documentos em livros registradores antes de serem valida-
dos pelo selo régio. LOPES GUTIERREZ, op. cit., p.357 e 367.

39 Ibidem, p.362.

40 Ibidem, p.364.

41 Ibidem, p.363.

42 KLEINE, Marina. Da iussio a redactio: observacdes sobre as fun¢ées desempenhadas pelo pessoal da chance-
laria real de Alfonso X de Castela (1252-1284). In: TEIXEIRA, Igor Salom&o; ALMEIDA, Cybele Crossetti de (org).
In: ReflexGes sobre o Medievo IIl: prdticas e saberes no ocidente medieval Il. S&o Leopoldo: Oikos, 2013, p.156.

43 KLEINE, op.cit., p.169.
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Unica carta plomada do Diplomatario Andaluz de Alfonso X em que, além de manifestar a
vontade do monarca em conceder uma propriedade e em quais termos se dava, também
explicita as circunstancias da doacdo, exigindo que o rei se coloque numa posicdo em que é
necessario explicitar os motivos de seu ato. A carta, todavia, é escrita na primeira pessoa do
plural, como todas as cartas produzidas pela chancelaria régia. Isso indica uma concepcdo
dupla em que, ao passo que indica que foi realizada por uma vontade pessoal do rei, o rei é
em contrapartida entendido para além de sua pessoa individualizada, corpérea, mas como
instituicdo aglutinadora de diversos ambitos do reino. Assim fica manifesto na férmula
“Sepan quantos esta carta uieren cuemo nos don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Castiella,
de Toledo, de Ledn, de Gallizia, de Seuilla, de Cérdoua, de Murcia, de lahén e del Algarue”.

Por outro lado, se a carta é a manifestacdo por escrito da vontade do rei, que
Marina Kleine identifica como a iussio real, ela é realizada por uma série de delegacdes:
quem manda fazer de acordo com a vontade do rei, quem é responsavel pela sua redagdo
e quem efetivamente escreve a carta. Ha essa tensdo entre o poder do monarca, que pelas
formulagdes juridicas da época estabelece um vinculo direto e pessoal com seus suditos
através do que era entendido como vinculo de natureza, e a forma como ele estabelece esse
vinculo - no caso, um documento que atesta por escrito uma concessdo pessoal, mas que
foi mediada pela acdo de pelo menos trés pessoas diferentes, como identificamos na carta.
E aqui que atestamos o nivel de complexidade deste aparato de poder monarquico, pois é
uma burocracia que é responsavel por afirmar continuamente esse vinculo pessoal entre rei
e suditos, ao fixar no tempo a palavra do rei por escrito, mesmo que ele ndo o tenha feito
pessoalmente. A chancelaria régia de Alfonso X era, portanto, um aparato de poder complexo e
essencial no projeto de centralizacdo politica do monarca, como uma mecanismo de perpetuar
no tempo as decisdes do monarca.

A medida em que a monarquia se ampliava e aumentava sua capacidade de
intervencdo na sociedade, eram necessarios mecanismos que pudessem desempenhar
por delegacdo as atribuicdes do rei. Ao empregar a palavra do rei através da iussio real, a
chancelaria também era um importante mecanismo de representacdo de Alfonso X diante
de seus suditos, materializando no documento a autoridade régia. Paradoxalmente,
o vinculo direto entre rei e suditos se dava através de uma via impessoalizada, as
lealdades construidas pela representacdo da materialidade do diploma de chancelaria.
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